BANERA CON MASAJE
INSTALACION Y MANUAL DE USO

BA 052



Queridos usuarios.

Muchas gracias por utilizar esta serie de productos.
Para garantizar su seguridad, por favor lee este
manual cuidadosamente antes de intentar instalar y
usar este producto.

OBSERVACION: Con € fin de querer establecer

la calidad de nuestros productos, si existen
discrepancias entre € producto real y el figurado en €l
manual, agradecemos informarlo al vendedor asi es
derivado al servicio técnico.
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1- INSTALACION ELECTRICA:
1- Pardmetros el éctricos

Nombre Voltaje requerido Frecuencia requerida (Hz) Potencia requerida (W)
Bomba de agua 220—240 50 900
Bomba burbujera| 220-240 50 350

2- Lafuente de poder conectada a la bafiera debe ser instalada con unallave anti-fugas. El circuito debe ser inamovibley con una buenatomaatierra.
El éreadel cable eléctrico debe ser de mas de 2.5mm. La fuente de poder debe seguir los estdndares propuestos por el gobierno.
Laconexién atierra debe estar conectada mediante el letrero en el estante inferior. (El equipo anti fugas sera proporcionado por el comprador).

2- PARTES

Bomba de agua

1- Masaje: bomba de bafio con hidromasaje de 750 W,
chorros de masgje grandes de 6 piezas, chorros de masgje
pequerios de 8 piezas

2- Interruptor de aire

3- Ducha: ducha de mano ABS con superficie galvanizada

4- Cascada: material de cobre

NOTA: Refiérase al panel de control del electrodoméstico que usted compro.


https://example.com

2- Diagramadel control de la computadora




3- FUENTE DE PODER
1- Instalacién del tubo

A- Agua - R E— ‘
L as partes de agua son preinstaladas en lafébrica, asi que los tubos de entrada de agua caliente e
y fria deben ser conectadas en el lugar derecho de la bafiera. Todos |os tubos deben ser puestos - Crors s
detrés de la bafiera asi no se ven.
B- Drenaje *M:/%M L
El agua de drengje debe ser drenada por un tubo blando ala conexion derecha de drengje. Una oy B Mo AU A B
ligadura de 3/2 pulgadas debe ser usada en €l lado de |a bafiera.
2- Figura de lafuente de agua
INTERRUPTOR DE AGUA CALIENTE
AGUA CALIENTE
<I Ducha
Vévuladel grifoy laducha
INTERRUPTOR DE AGUA FRIA Q _
Grifo
AGUA FRIA —‘><'7
3- COMO INSTALAR LA BANERA
A- Sé cuidadoso con €l transporte del producto para asi evitar dafiar e mismo. 5
B- Conecte el drenador a un tubo de drenaje, usando un tubo blando si es necesario.
C- Tengala bafiera en una superficie estable, horizontalmente. d
D- Aseglrese de que la distancia entre la bafieray la pared sea de 0.5cm. *

Puede usar sellador paratapar €l espacio sobrante.




4- INSTRUCCIONESDE USO

1- Enciendala electricidad.

2- Encienda el grifo de aguacaientey friatal que el agua salga a unatemperatura agradable. Lavavuladel grifo y la ducha deben ser usados
para elegir entre duchay grifo.

3- No apretar el interruptor del aire hasta que el agua haya llegado ala altura de las boquillas.

4- El gjustador de aire es usado para gjustar |a potencia del masgje.

5- El efecto de la ducha puede ser cambiado girando la ducha.

6- Luego de usar |la bafiera, aprieta el botdn del aire para detener labomba de masaje 'y activa el drenador para drenar €l agua.

7- Apagalaelectricidad.

5-LIMPIEZAYY MANTENIMIENTO

A- Por favor use un trapo limpio, seco y suave que no contenga acetona ni amoniaco para hacer lalimpieza diaria de la bafiera.

B- Por favor use lija grano 2000# para pulir si hay rayones en la superficie de la bafiera. Luego usar pasta de dientes con un trapo suave para
dejarlo limpio.

C- ngr favor u%e &cidos débiles paralimpiar € sarro de la superficie de la bafiera, como €l vinagre.

D- Por favor gjustey atornille todas | as tuberias desarmadas a la hora de desajustarl as para desatascarlas si hay algo obstruyendo la tuberia.

E- Las partes cromadas no necesitan limpiezaregular.

F- Por favor no utilice quimicos agresivos para limpiar la bafiera.

G- Por favor vacie la bafiera de aguay apaguela después de usarla.

H- Por favor no usar objetos punzantes como cuchillos dentro de la bafieray no deje que cigarros u objetos a mas de 100°C hagan contacto con
la superficie de la bafiera



6.INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A- Lainstalacion eléctrica debe ser hecha por un profesional.

B- L os pardmetros eléctricos deben ser acordes alos establecidos por el gobierno. Todo equipo eéctrico utilizado
debe ser a prueba de agua.

C- Por favor no usar agua excesivamente caliente. No encienda la bafiera antes de que €l nivel del agua hayallegado a
las boquillas.

D-La po?enci adelabafieraesde 220V. Si laentrada es de mas de 230V o de menos de 190V, no laencienda.

E- Por favor apagar laelectricidad de |la bafiera luego de usarla

F- Por favor no utilizar 1a bafiera mas de media hora frecuentemente.



7.FALLASY SU SOLUCION

Problema Causa Solucién

No hay electricidad o lallave diferencial esté cerrada | Enciende la electricidad y lallave diferencia

Limpidas
Presiona el interruptor de la bomba
Reparalabomba o cambiala

Las ruedas de la bomba estan bloqueadas
El interruptor de la bomba no esta presionado

Labomba de agua
no funciona

Mal funcionamiento de la bomba

El tubo de aire no esta bien conectado o se le escapa aire

Insertabien el tubo de aire

Lafuente de alimentacién no estd bien

Repara la fuente de aimentacion o cdmbiala

Lafuente de alimentacién no esta bien

Repara |a fuente de aimentacion o cdmbiala

hgfbl,?rgz]ﬁ)ange are El tubo de aire no esta bien conectado o se le escapaaire Insertabien el tubo de airey examina el interruptor
El interruptor de aire no se presiona o esta roto Examinabien el interruptor
- j Examin It
Lapresin del El yoltajenoesegable . ami a el voltge '
masaje no se interruptor de gjuste no enciende aminael interruptor y reemplézalo
a5 El int tor d St d Ex e int it |&zal

puede gjustar - ["F| 513 estancada esta blogueada Limpiael agua estancada

o selasubatice | F| sostén gjustable no esta bien ajustado Ajustael sostén
Laarandela selladora esta mal Cambialaarandela

El tubo pierde | Latuercaestasuelta Ajustalatuerca

El extremo del tubo no entra hasta el fondo

Haz que entre hasta el fondo

8. Por favor refiérase ala anterior listasi su bafierano funciona. Si el cliente no puede solucionar su problema con lalista anterior,
por favor contactar con el agente de ventas o €l departamento de mantenimiento.

POR FAVOR UTILIZAR UNA BUENA TOMA DE TIERRA Y UNA LLAVE DIFERENCIAL CERTIFICADA.
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